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Nicht hintereinander stecken
Nicht abgedeckt betreiben

. Spannungsfrei nur bei gezogenem Stecker

Nur zur Verwendung in trockenen Raumen

Die Steckdose muss nahe der Einrichtung angebracht und leicht
zuganglich sein.

Nicht 6ffnen

Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass der Smart Plug nicht

beschadigt ist. Nicht in die Steckdose stecken, wenn das Gehause in irgen-

deiner Weise beschadigt ist.

Bitte bertcksichtigen Sie vor dem Anschlieen einer Last die technischen
Parameter (insbesondere die maximal zuldssige Schaltleistung des Relais’
und die Art der anzuschlieBenden Last)! Alle Lastdaten beziehen sich auf
ohmsche Lasten! Uberschreiten Sie nicht die fur das Gerat angegebene
Kapazitat. Das Uberschreiten dieser Kapazitat kann zur Zerstérung des
Gerats, zu einem Brand oder zu einem Stromunfall fihren. Das zuverlas-
sige Ausschalten des angeschlossenen Gerates ist nicht mehr garantiert.

. SchlieBen Sie keine Gerate an, die bei versehentlichem Einschalten Brande

oder andere Schaden verursachen kénnten (z. B. Bugeleisen, Elektrow-
erkzeuge).

. Ziehen Sie nicht den Stecker heraus, um Gerate vom Stromnetz zu tren-

nen. Die Last ist nicht galvanisch vom Netz getrennt.

. Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser, z. B. in der

Nahe einer Badewanne, einer Waschschussel, eines Spulbeckens oder
einer Waschewanne, in einem feuchten Keller oder in der Néhe eines
Schwimmbeckens.

Produkt Smarter Stecker mit Energieverbrauchsanzeige
Referenz 9290024271
Nennspannung 230 V (U-)/50 Hz

Nennstrom (MAX)

10 A (ohmsche Last, Leistungsfaktor = 0,9)

Nennlast (MAX)

2300 W (ohmsche Last, Leistungsfaktor = 0,9)

IP-Schutzklasse P20

Umgebungstemperatur

-10 °C bis + 35 °C

Relais Normalerweise offener, 1-poliger Mikrokontakt

N_enn—lso\atlonsspannung
(Uberspannungskategorie)

2500 V (Kategorie II)

Software-Klasse

Klasse A
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Steek de smart plug niet in een andere smart plug.
Dek de smart plug niet af terwijl deze in gebruik is.

De stroomtoevoer wordt pas uitgeschakeld wanneer de stekker uit het

stopcontact wordt getrokken.

. Uitsluitend bedoeld voor gebruik op droge locaties.

De smart plug moet in de buurt van het apparaat worden geplaatst,
waar de gebruiker er eenvoudig bij kan.

. Maak het product niet open.

Controleer voor gebruik dat de smart plug niet beschadigd is. Steek
het product niet in het stopcontact als de behuizing op welke manier
dan ook beschadigd is.

Neem de technische specificaties in acht (in het bijzonder de maximaal

toegestane schakelcapaciteit van het relais en het type belasting dat
wordt aangesloten) voordat u een elektrische belasting aansluit. Alle
belastingsgegevens gelden voor weerstandsbelasting. Overschrijd de
voor dit apparaat opgegeven capaciteit niet. Overschrijding van deze
capaciteit kan een kapot apparaat, brand of elektrocutie veroorzak-
en. Er kan dan niet langer worden gewaarborgd dat het aangesloten
apparaat veilig kan worden uitgeschakeld.

. Sluit geen apparaten aan die brand of andere schade zouden kunnen

veroorzaken als ze onbedoeld worden ingeschakeld (bijv. strijkijzers,
elektrisch gereedschap).

Gebruik geen stekkers om apparaten van het stroomnet los te koppel-
en. De belasting wordt niet galvanisch gescheiden van het stroomnet.

. Gebruik dit product niet in de buurt van water, bijvoorbeeld in de buurt

van een badkuip, wasbak, gootsteen of wastobbe, in een natte kelder
of in de buurt van een zwembad.

Product

Smart stekker met energiebewaking

Referentie

9290024271

Nominale spanning

230 V- 50 Hz

Gespecificeerde stroomsterkte (MAX) [ 10 A (weerstandsbelasting, arbeidsfactor =0,9)

Nominale belasting (MAX)

2300 W (weerstandsbelasting, arbeidsfactor =0,9)

IP-niveau 1P20

Omgevingstemperatuur

-10 "C tot +35 °C

Relais Normaal open, 1-polig, p-contact

Nominale pulsweerstandsspanning
(Overspanningscategorie)

2500 V (categorie I1)

Softwareklasse

Klasse A
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Erkldrung der Symbole

Bitte erkundige Dich nach dem értlichen Entsorgungs-, Trenn- und
Sammelsystem fur elektrische und elektronische Produkte und
Verpackungen. Richte Dich bitte nach den geltenden Vorschriften
— in Deinem Land und entsorge Deine Altgerate nicht Uber Deinen
Haushaltsabfall. Durch die korrekte Entsorgung der Verpackung,
Deines Produkts und/oder der Batterien/Akkus werden Umwelt und
Menschen vor méglichen negativen Folgen geschiitzt. Batterien/
Akkus mussen separat vom st&dtischen Abfallsystem tber daftir
vorgesehene Sammelstellen entsorgt werden. Bei der Entsorgung
eines Produkts, das nicht vom Benutzer austauschbare Batterien/
Akkus enthélt, sollten die nicht vom Benutzer austauschbaren
Batterien/Akkus von einer fachkundigen Person entfernt werden.
Weitere Informationen Uber die Entsorgung lhres Produktes und der
Batterien finden Sie unter www.signify.com/de-de/sustainability.

Nur far den Innenbereich
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Wartung und Pflege

1. Das Produkt ist wartungsfrei. Reparaturen sollten nur von qualifizierten
Personen durchgefuhrt werden. Reinigen Sie das Produkt mit einem
weichen, sauberen, trockenen und fusselfreien Tuch, nachdem Sie den
Stecker aus der Steckdose gezogen haben. Verwenden Sie keine 16sung-
smittelhaltigen Reinigungsmittel.

2. Eine falsche Handhabung oder Nichtbeachtung von Gefahrenhinweisen
kann Schutzfunktionen des Gerats beeintrachtigen.

Drahtlos-Spezifikationen:

Frequenzband des Drahtlos-Funkmodus. 2400 - 2483,5 MHz

Maximale Ubertragene Leistung:

WLAN: Max 20 dBm

Bluetooth: Max 10 dBm

Hiermit erklart Signify, dass der Funkgeratetyp WiZ Smart Plug der Richt-
linie 2014/53/EU(RED) entspricht. Der vollstandigen Text der EU-Kon-
formitatserklarung befindet sich unter der folgenden Internetadresse:
wizconnected.com

Wi-Fi* und das ZERTIFIZIERTE Wi-Fi-Logo sind eingetragene Warenze-
ichen der Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ sind Marken der Wi-Fi Alliance.
Bluetooth® in Wort und Bild sind eingetragene Marken der Bluetooth SIG, INC.
Amazon, Alexa und alle zugehdrigen Logos sind Marken von Amazon.com,
Inc oder seinen verbundenen Unternehmen.

Google ist eine Marke von Google LLC. Siri ist eine eingetragene Marke
von Apple Inc.

Jegliche Verwendung dieser Marken von Signify erfolgt unter Lizenz.
Andere Marken und Handelsnamen sind die ihrer jeweiligen Eigentimer.

Verklaring van symbolen

Houd rekening met het lokale systeem voor afvalscheiding en

-inzameling wanneer u elektrische en elektronische producten

of verpakkingen weggooit. Neem de lokale regelgeving in
acht en gooi je oude producten en verpakkingen niet weg met
het normale huishoudelijke afval. Het correct wegwerpen van
de verpakking, het product en/of batterijen helpt mogelijke
negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid
te voorkomen. Batterijen moeten gescheiden van huishoudelijke
afvalstromen worden ingeleverd bij speciale inzamelpunten.
‘Wanneer je een product weggooit met batterijen die niet door
de gebruiker kunnen worden vervangen, moeten die batterijen
door een professional worden verwijderd.

Alleen voor gebruik binnenshuis
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Onderhoud en verzorging

1. Dit product is onderhoudsvrij. Reparaties mogen alleen worden uitgevo-
erd door bevoegde personen. Maak het product schoon met een zachte,
schone, droge en pluisvrije doek nadat u de stekker uit het stopcontact
hebt gehaald. Gebruik geen reinigingsproducten die oplosmiddelen
bevatten.

2. Verkeerd gebruik of het niet naleven van waarschuwingen kan de door
dit apparaat geboden bescherming in gevaar brengen.

Draadloze specificatie:

Frequentieband Wireless RF-modus: 2400 - 2483,5 MHz

Maximaal verzonden vermogen:

Wi-Fi: max. 20 dBm

Bluetooth: max. 10 dBm

Signify verklaart hierbij dat de radioapparatuur van het type Smart
WiZ-stekker voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU(RED). De volledige tekst van
de Europese verklaring van conformiteit is beschikbaar op de volgende
internetpagina: wizconnected.com

Wi-Fi® en het Wi-Fi CERTIFIED-logo zijn gedeponeerde handelsmerken
van de Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ zijn handelsmerken van de Wi-Fi Alliance.
De aanduiding Bluetooth” en de corresponderende logo’s zijn gedepo-
neerde handelsmerken die eigendom zijn van Bluetooth SIG,INC.
Amazon, Alexa en alle corresponderende logo’s zijn handelsmerken van
Amazon.com,Inc of haar gelieerde ondernemingen.

Google is een handelsmerk van Google LLC. Siri is een gedeponeerd
handelsmerk van Apple Inc.

Deze merken worden door Signify onder licentie gebruikt.

Overige handelsmerken en handelsnamen zijn eigendom van de respecti-
eve eigenaren.

ADVERTENCIA

1. No inserte el enchufe inteligente en otro enchufe inteligente.

2. No cubra el enchufe inteligente cuando se esté usando.

3. La alimentacion solo se desconecta cuando se retira el enchufe de la
toma de corriente eléctrica.

4. Solo debe utilizarse en lugares secos.

5. El enchufe inteligente debe estar cerca del electrodoméstico y debe
ser de facil acceso para el usuario.

6. No abra el producto.

7. Antes de utilizarlo, asegurese de que el enchufe inteligente no esté

dafado. No lo enchufe en el conector si la carcasa esta dafiada de
cualquier modo.

. Tenga en cuenta los pardmetros técnicos (en particular, la capacidad
de conmutacién maxima admisible del relé y el tipo de carga que se
debe conectar) antes de conectar una carga. Todos los datos de carga
hacen referencia a cargas resistivas. No supere la capacidad especifi-
cada para el dispositivo. Superar esta capacidad podria provocar la
destruccion del dispositivo, un incendio o un accidente eléctrico. El
apagado fiable del dispositivo conectado ya no se garantiza.

9. No conecte ningun electrodoméstico que pueda provocar un incendio
u otro tipo de dafno si se enciende por descuido (p. €j., planchas, herra-
mientas eléctricas).

10. No utilice enchufes para desconectar los electrodomésticos de la red
eléctrica. La carga no esta aislada galvanicamente de la red eléctrica.

1. No utilice este producto cerca del agua, por ejemplo cerca de una
bafera, un lavabo, un fregadero de cocina o un lavadero, en un sétano
himedo o cerca de una piscina.
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Enchufe inteligente con supervision del

Producto consumo de electricidad
Referencia 9290024271
Voltaje nominal 230 V- 50 Hz

Corriente nominal (MAX.) 10 A (carga resistiva, factor de potencia =0,9)

Carga nominal (MAX.) 2300 W (carga resistiva, factor de potencia =0,9)

Nivel IP 1P20

Temperatura ambiente -10 "Ca +35 'C

Relé Abierto normalmente, 1 polo, contacto p

Voltaje de resistencia de impulso

nominal (Categoria de sobretension) 2500 V (Categoria Il

Clase de software Clase A

AVISO

Nao insira a ficha inteligente noutra ficha inteligente.

Nao cubra a ficha inteligente quando estiver a ser utilizada.

. A alimentag¢do é desligada apenas quando a ficha é retirada de uma

tomada elétrica.

Exclusivamente para utilizacdo em locais secos.

A ficha inteligente deve ser colocada perto do eletrodoméstico e deve

estar facilmente acessivel para o utilizador.

N&o abra o produto.

Antes de utilizar, certifique-se de que a ficha inteligente nao esta dani-

ficada. Ndo insira na tomada se o involucro apresentar algum dano.

. Tenha em conta os parametros técnicos (em particular, a capacidade
de comutacdo maxima admissivel do relé e o tipo de carga a ser
ligado) antes de ligar uma carga. Todos os dados de carga tém por
referéncia cargas resistivas. Ndo exceda a capacidade especificada
para o dispositivo. Se a capacidade for excedida pode provocar a de-
struicdo do dispositivo, um incéndio ou um acidente elétrico. Deixa de
ser possivel garantir que o dispositivo conectado é desligado de forma
fidvel.

9. Né&o ligue nenhum eletrodoméstico que possa provocar um incéndio
ou outro tipo de dano se for ligado inadvertidamente (por exemplo,
ferros e ferramentas elétricas).

10. Néo utilize as fichas para desligar os eletrodomeésticos da rede elétrica.
A carga ndo estd isolada galvanicamente da rede elétrica.

1. N&o utilize este produto perto da dgua, por exemplo, perto de uma

banheira, um lavatério, uma pia ou tanque de lavagem, numa cave

humida ou perto de uma piscina.
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Produto Ficha inteligente com monitorizacdo de energia
Referéncia 9290024271
Tens&o nominal 230 V- 50 Hz

Corrente nominal (MAX.) 10 A (carga resistiva, fator de poténcia =0,9)

Carga nominal (MAX.) 2300 W (carga resistiva, fator de poténcia =0,9)

Nivel de IP 1P20
Temperatura ambiente -10 "Ca+35°C
Relé Normalmente aberto, 1 polo, contacto p

Tenséo de resisténcia de impulso

nominal (Categoria de sobretens&o) 2500V (Categoria Il)

Classe de software Classe A

—— EN On/Off button and Indicator

DE Ein/Aus-Taste und Anzeige

ES Indicador y botén de encendido/apagado

IT Pulsante e indicatore On/Off

NL Aan/uit-knop en indicator

PT Indicador e botdo de ativacdo/desativacdo
DA Taend/sluk-knap og indikator

SV Pa/av-knapp och indikator

NO P3&/av-knapp og -indikator

FI ON/OFF-painike ja merkkivalo

EL Koupri evepyomoinong/amevepyotoinong kat Eveign
HU Be-/kikapcsolégomb és jelzé

RO Buton si indicator de pornire/oprire

HR Gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje i indikator
RU KHorka BKA./BbIKA. U MHAMKATOP

UA KHorKa BKA./ BUKA. i iHAMKaTOp
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Explicacién de simbolos

linférmese sobre el sistema local de eliminacion, separacion
y recogida de residuos de productos y envases eléctricos y
electronicos. Actie de acuerdo con las normas locales y no tire
[a— el producto antiguo y su embalaje a la basura doméstica normal.
La eliminacion correcta del embalaje, de su producto y/o de las
pilas contribuird a evitar posibles consecuencias negativas para
el medio ambiente y la salud humana. Las pilas deben eliminarse
por separado del flujo de residuos municipales en las instala-
ciones de recogida designadas. Cuando deseche un producto
que contenga pilas no sustituibles por el usuario, un profesional
debera retirar las pilas no sustituibles por el usuario.

Solo para uso en interior

i

Mantenimiento y cuidado

1. El producto no necesita mantenimiento. Las reparaciones solo deben
realizarlas personas cualificadas. Limpie el producto con un pafio suave,
seco, limpio y sin pelusas después de retirar el enchufe de la toma de
corriente. No utilice agentes de limpieza que contengan disolventes.

2. El manejo incorrecto o el incumplimiento de las advertencias de peligro
pueden comprometer la proteccion que ofrece el dispositivo.

Especificacion inaldambrica:

Banda de frecuencia de modo RF inaldmbrica: 2400 - 2483,5 MHz
Potencia méxima transmitida:

Wi-Fi: max. 20 dBm

Bluetooth: méx. 10 dBm

Por la presente, Signify declara que las Enchufe inteligente WiZ de tipo de
equipamiento de radio cumple con la directiva 2014/53/UE(RED). El texto
completo de la declaracién de conformidad de la UE estd disponible en la
siguiente direccion: wizconnected.com

Wi-Fi® y el logotipo de Wi-Fi CERTIFIED son marcas registradas de Wi-Fi
Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ son marcas comerciales de Wi-Fi
Alliance.

La marca denominativa y los logotipos de Bluetooth® son marcas comer-
ciales registradas propiedad de Bluetooth SIG, INC.

Amazon, Alexa y todos los logotipos relacionados son marcas comerciales
de Amazon.com, Inc o sus filiales.

Google es una marca comercial de Google LLC. Siri es una marca comer-
cial registrada de Apple Inc.

Cualquier uso de tales marcas por parte de Signify se realiza bajo licencia.
El resto de marcas y nombres comerciales pertenecen a sus respectivos
propietarios.

Explicagdo dos simbolos

Informe-se sobre o sistema local de eliminacao, separacédo

e recolha de residuos de embalagens e produtos elétricos e

eletronicos. Proceda em conformidade com as regras locais
e ndo elimine a produto antigo e a respetiva embalagem
juntamente com os residuos domésticos normais. A elimi-
nacgdo correta da embalagem, do seu produto e/ou das pilhas
ajudarad a prevenir potenciais consequéncias negativas para
o0 ambiente e para a saide humana. As pilhas devem ser
eliminadas em separado do fluxo de residuos urbanos através
das instalagdes de recolha designadas. Quando se elimina um
produto que contém pilhas ndo substituiveis pelo utilizador,
estas devem ser removidas por um profissional.

Para utilizacdo em interiores
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Manutencdo e cuidados

1. Este produto ndo necessita de manutengéo. As reparagcdes devem ape-
nas ser realizadas por pessoas qualificadas. Limpe o produto com um
pano macio, seco, limpo e sem pelos depois de retirar a ficha da tomada
elétrica. Ndo utilize agentes de limpeza que contenham solventes.

2. O manuseamento incorreto ou a inobservancia dos avisos de perigo
podem comprometer a protecao oferecida pelo dispositivo.

Especificacdes da funcionalidade sem fios:

Banda de frequéncia do modo RF sem fios: 2400 - 2483,5 MHz

Poténcia maxima transmitida:

Wi-Fi: méx. 20 dBm

Bluetooth: méx. 10 dBm

A Signify declara, por este meio, que o tipo de equipamento radio Ficha
Inteligente WiZ estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE(RED).
O texto completo da declaragcdo de conformidade para a UE encontra-se
disponivel no endereco:

wizconnected.com

Wi-Fi” e o logétipo Wi-Fi CERTIFIED s&o marcas registadas da Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi CERTIFIED™ e WPA2™, WPA3™ sdo marcas comerciais da Wi-Fi
Alliance.

A marca nominativa e os logoétipos Bluetooth® sdo marcas registadas
propriedade da Bluetooth SIG, INC.

Amazon, Alexa e todos os logétipos relacionados sdo marcas comerciais
da Amazon.com, Inc ou das suas afiliadas.

Google é uma marca comercial da Google LLC. Siri € uma marca registada
da Apple Inc.

Qualquer utilizagéo de tais marcas pela Signify é efetuada sob licenca.
Outras marcas e designagdes comerciais sdo propriedade dos respetivos
detentores.

WARNING

Do not insert smart plug into another smart plug.

Do not cover the smart plug when in use.

The power is disconnected only when the plug is withdrawn from an

electrical outlet.

. Intended for dry location use only.

The smart plug should be placed near the appliance and easily accessi-

ble to user.

Do not open the product.

Prior to using, ensure the smart plug is not damaged. Do not plug into

socket if the casing is damaged in any way.

Please take the technical parameters (in particular the maximum

permissible switching capacity of the relay and the type of load to be

connected) into account before connecting a load! All load data relates

to resistive loads! Do not exceed the capacity specified for the device.

Exceeding this capacity could lead to the destruction of the device,

to a fire or to an electrical accident. The reliable switching off of the

connected device is not guaranteed anymore.

9. Do not connect any appliances which could cause fire or other damage
if switched on inadvertently (e.g. irons, power tools).

10. Do not use plugs to disconnect appliances from the mains. The load is
not galvanically isolated from the mains.

11. Do not use this product near water, for example near a bath tub, wash

bowl, kitchen sink or laundry tub, in a wet basement or near a swim-
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ming pool.
Product Smart plug with energy monitoring
Reference 9290024271
Rated voltage 230 V- 50 Hz

Rated current (MAX)
Rated load (MAX)

10 A (resistive load, power factor =0.9)
2300 W (resistive load, power factor =0.9)

IP level 1P20
Ambient temperature -10 "Cto + 35 'C
Relay Normally open, 1-pole, p contact

Rated impulse withstand voltage

(Overvoltage category) 2500 V (Category II)

Software class Class A

AVVERTENZA

1. Non inserire la presa smart in un’altra presa smart.

2. Non coprire la presa smart durante I'uso.

3. L'alimentazione si interrompe soltanto quando la spina viene staccata
da una presa elettrica.

4. Prodotto destinato unicamente all’'uso in ambienti asciutti.

5. Posizionare la presa smart vicino all’apparecchio e in modo che sia
facilmente accessibile all’'utente.

6. Non aprire il prodotto.

7. Prima dell’'uso, assicurarsi che la presa smart non sia danneggiata. Non
inserire in una presa se il rivestimento presenta qualsiasi tipo di danno.

8. Prima di connettere un carico, tenere in considerazione i parametri

tecnici, in particolare la capacita di commutazione massima consentita
del relé e il tipo di carico da connettere. Tutti i dati del carico si riferi-
scono a carichi resistivi. Non superare la capacita specificata per il dis-
positivo. Superare tale capacita potrebbe portare alla distruzione del
dispositivo, a un incendio oppure a un incidente elettrico. L'affidabilita
dello spegnimento del dispositivo connesso non & piu garantita.

9. Non collegare alcun apparecchio che possa causare incendi o altri
danni se acceso inavvertitamente (ad esempio, ferri, utensili elettrici).

10. Non scollegare gli apparecchi dalla presa elettrica tirando la spina. Il
carico non ¢ isolato galvanicamente dalla rete elettrica.

11. Non utilizzare questo prodotto vicino all’acqua, come una vasca da
bagno, una bacinella o un lavandino, in un ambiente umido o vicino a

una piscina.
Prodotto Presa Smart con monitoraggio energetico
Riferimento 9290024271
Tensione nominale 230V /50 Hz

Corrente nominale (MAX)
Carico nominale (MAX)

10 A (carico resistivo, fattore di potenza = 0,9)
2300 W (carico resistivo, fattore di potenza = 0,9)

Livello IP 1P20
Temperatura ambiente Da -10 °C a +35 °C
Rele Contatto p a 1 polo normalmente aperto

Tensione nominale di resistenza agli

impulsi (Categoria di sovratensione) 2500 V (Categoria Il

Classe software Classe A

ADVARSEL

1. Undlad at indsaette en Smart plug i en anden Smart plug.

2. Undlad at tildaekke Smart plug, nar den er i brug.

3. Stremforsyningen slas kun fra, nar stikket traekkes ud af stikkontakten.

4. Kun til brug i terre omgivelser.

5. Smart plug skal placeres i naerheden af apparatet og nemt tilgeengelig
for brugeren.

6. Produktet ma ikke abnes.

7.

Kontrollér, at Smart plug ikke er beskadiget, fer den tages i brug.
Undlad at indsaette den i stikkontakten, hvis kabinettet p& nogen made
er beskadiget.

. Sorg for at tage hensyn til de tekniske parametre (isaer releeets mak-
simalt tilladte brydeevne og den belastningstype, der skal tilsluttes),
for belastningen sluttes til! Alle belastningsdata refererer til resistive
belastninger! Undlad at overskride apparatets maksimale kapacitet.
Overskridelse af denne kapacitet kan medfere gdelaeggelse af appa-
ratet, brand eller en elektrisk ulykke. Der er ikke laengere garanti for en
sikker slukning af det tilsluttede apparat.

9. Undlad at tilslutte apparater, som kan forarsage brand eller andre

skader ved utilsigtet aktivering (f.eks. strygejern, elveerktgj).

10. Undlad at bruge stik til at afbryde apparater fra netspaendingen. Belas-

tningen er ikke galvanisk isoleret fra netspaendingen.

1. Undlad at bruge dette produkt i naerheden af vand, eksempelvis i

naerheden af et badekar, opvaskebalje, kakkenvask eller vaskebalje, i en

fugtig keelder eller i naerheden af et svemmebassin.

©

Produkt Smartplugg med energiovervaking
Reference 9290024271
Nominel spaending 230 V- 50 Hz

Nominel stram (MAKS.) 10 A (resistiv belastning, effektfaktor = 0,9)

Nominel belastning (MAKS.) 2300 W (resistiv belastning, effektfaktor = 0,9)

IP-klasse 1P20
omgivende temperatur -10 °C til +35 °C
Relae Normalt aben, 1-polet, p-kontakt

Nominel impulsholdespaending

(Overspaendingskategori) 2500V (kategori Il)

Softwareklasse Klasse A

Symbols explanation

separation and collection system for electrical and electronic
products and packaging. Please act according to your local
— rules and do not dispose your old product and packaging
with your normal household waste. The correct disposal
of the packaging, your product and/or batteries will help
prevent potential negative consequences for the environment
and human health. Batteries should be disposed separately
from the municipal waste stream via designated collection
facilities. When disposing a product that contains non-user
replaceable batteries, the non-user replaceable batteries shall
be removed by a professional.

E Please inform yourself about the local waste disposal,

i

Maintenance and care

Indoor use only

1. The product is maintenance-free. Repairs should only be performed by
qualified persons. Clean the product with a soft clean dry and lint-free
cloth after removing the plug from the electrical outlet. Do not use
cleaning agents containing solvents.

2. Incorrect handling or non-observance of hazard warnings may compro-
mise the protection afforded by the device.

Wireless specification:

Wireless RF mode frequency band: 2400 - 2483.5 MHz

Maximum transmitted power:

Wi-Fi: Max 20 dBm

Bluetooth: Max 10 dBm

Hereby, Signify declares that the radio equipment type WiZ smart plug
is in compliance with Directive 2014/53/EU(RED). The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:
wizconnected.com

V\ﬂ*Fi", the Wi-Fi CERTIFIED logo are registered trademarks of Wi-Fi
Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™, WPA3Z™ are trademarks of Wi-Fi Alliance.
The Bluetooth® word and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG,INC.

Amazon, Alexa and all related logos are trademarks of Amazon.com,Inc
or its affiliates.

Google is a trademark of Google LLC.Siri is a registered trademark of
Apple Inc.

Any use of such marks by Signify is under license.

Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

Spiegazione dei simboli

razione e raccolta dei rifiuti per prodotti elettrici ed elettronici

e imballaggi. Si prega di agire secondo le regole locali e di non
smaltire il vecchio prodotto e I'imballaggio con i normali rifiuti
domestici. Il corretto smaltimento dell'imballaggio, del prodotto
e/o delle batterie aiutera a prevenire potenziali conseguenze
negative per 'ambiente e la salute umana. Le batterie dovreb-
bero essere smaltite separatamente dal flusso di rifiuti urbani
tramite strutture di raccolta designate. Quando si smaltisce un
prodotto che contiene batterie non sostituibili dall’'utente, le
batterie non sostituibili dall'utente devono essere rimosse da un
professionista.

E Si prega di informarsi sul sistema locale di smaltimento, sepa-

Solo per 'uso in ambienti interni

i

Manutenzione e cura

1. Il prodotto non richiede alcuna manutenzione. Gli interventi di riparazi-
one devono essere effettuati soltanto da persone qualificate. Dopo aver
staccato la spina dalla presa elettrica, pulire il prodotto con un panno
morbido pulito, asciutto e che non lascia residui. Non utilizzare prodotti
per la pulizia contenenti solventi.

2. La manipolazione errata o la mancata osservanza delle avvertenze di
pericolo pud compromettere la protezione offerta dal dispositivo.

Specifiche wireless:

Banda di frequenza modalita RF wireless: 2.400 - 2.483,5 MHz

Potenza massima trasmessa:

Wi-Fi: max 20 dBm

Bluetooth: max 10 dBm

Con la presente, Signify dichiara che Presa Smart WiZ é conforme alla
direttiva sulle apparecchiature radio 2014/53/UE(RED). Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo
Internet: wizconnected.com

Wi-Fi* e il logo Wi-Fi CERTIFIED sono marchi registrati di Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi CERTIFIED™ e WPA2™, WPA3™ sono marchi registrati di Wi-Fi Alliance.
Scritte e loghi The Bluetooth” sono marchi registrati di proprieta di
Bluetooth SIG,INC.

Amazon, Alexa e tutti i relativi loghi sono marchi di Amazon.com, Inc. o
delle proprie consociate.

Google & un marchio registrato Google LLC. Siri @ un marchio registrato
di Apple inc.

Qualsiasi utilizzo di tali marchi da parte di Signify & autorizzato dietro licenza.
Altri marchi e nomi commerciali appartengono ai rispettivi proprietari.

Symbolforklaring

og -indsamling for elektriske og elektroniske produkter

og emballage. Fglg de lokale regler, og bortskaf ikke dine
udtjente produkter og emballage sammen med almindeligt
husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af emballagen,
produktet og/eller batterier er med til at forhindre negative
konsekvenser for miljget og menneskers sundhed. Batterier
skal bortskaffes separat fra den kommunale affaldsstrem
via seaerskilte indsamlingsordninger. Ved bortskaffelse af et
produkt, der indeholder batterier, der ikke kan udskiftes af
brugeren, skal batterierne fjernes af en fagperson.

E Hold dig orienteret om den lokale affaldsordning, -sortering

Kun til indendegrs brug

i

Vedligeholdelse og pleje

1. Produktet er vedligeholdelsesfrit. Reparationer méa kun udferes af au-
toriserede personer. Renger produktet med en blad, ren, ter og fnugfri
klud, efter at du har trukket stikket ud af stikkontakten. Undlad at bruge
renggringsmidler, der indeholder oplasningsmidler.

2. Forkert handtering eller manglende overholdelse af advarsler om fare
kan kompromittere den beskyttelse, som enheden yder.

Tradlgs specifikation:

Tradlest RF-frekvensband: 2.400-2.483,5 MHz

Maks. overfert effekt:

Wi-Fi: Maks. 20 dBm

Bluetooth: Maks. 10 dBm

Signify erklaerer hermed, at radioudstyret type WiZ Smart plug overholder
direktiv 2014/53/EU(RED). EU-overensstemmelseserklaeringens fulde ordlyd
kan ses pa felgende internetadresse: wizconnected.com

Wi-Fi® og Wi-Fi CERTIFIED-logoet er registrerede varemaerker tilherende
Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™ og WPA2™, WPA3™ er varemaerker tilharende Wi-Fi
Alliance.

Bluetooth® og Bluetooth®-logoerne er registrerede varemzerker tilherende
Bluetooth SIG, INC.

Amazon, Alexa og alle relaterede logoer og varemaerker er varemaerker
tilherende Amazon.com, Inc. eller associerede selskaber.

Google er et varemeerke tilhgrende Google LLC. Siri er et registreret va-
remaerke tilherende Apple Inc.

Al brug af sddanne maerker fra Signifys side er pa licens.

Andre varemaerker og handelsnavne tilherer deres respektive ejere.



VARNING!

Stoppa inte in den smarta kontakten i en annan smart kontakt.

. Tack inte 6ver den smarta kontakten néar den anvands.

. Strommen kopplas bort endast nar kontakten dras ut ur ett eluttag.

Endast avsedd fér anvéndning pa torra platser.

Den smarta kontakten ska placeras ndra apparaten och vara lattatkom-

lig fér anvandaren.

. Oppna inte produkten.

Se till att den smarta kontakten inte &r skadad innan du anvander den.

Anslut inte till uttaget om héljet &r skadat pa nagot satt.

. Ta hansyn till de tekniska parametrarna (sarskilt den hégsta tillatna
vaxlingskapaciteten for reldet och den typ av belastning som ska
anslutas) innan du ansluter en belastning! Alla belastningsdata relat-
erar till resistiva belastningar! Overskrid inte den angivna kapaciteten
fér enheten. Om den hér kapaciteten 6verskrids kan det leda till att
enheten forstors, till brand eller till en elektrisk olycka. Tillforlitlig
avstangning av den anslutna enheten kan inte garanteras langre.

9. Anslut inga apparater som kan orsaka brand eller andra skador om de

oavsiktligt slas pa (till exempel strykjarn eller elverktyg).

10. Anvand inte kontakter fér att koppla bort apparater fran natspannin-

gen. Belastningen &r inte galvaniskt isolerad fran natspanningen.

1. Anvand inte den har produkten i narheten av vatten, till exempel i

nérheten av badkar, handfat, diskhoar eller tvéattbaljor, i vata kéllare

eller i narheten av bassanger.
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Produkt Smart-kontakt med energiévervakning
Referens 9290024271
Markspanning 230 V- 50 Hz

Nominell strém (max.) 10 A (resistiv belastning, effektfaktor = 0,9)

Nominell belastning (max.) 2300 W (resistiv belastning, effektfaktor = 0,9)

IP-niva 1P20

Omgivningstemperatur -10 °C till +35 °C

Reld Normalt 6ppen, 1-polig, p-kontakt

Klassad impulstalighetsspanning

(Overspanningskategori) 2500 V (kategori II)

Programvaruklass Klass A

MPOEIAOMOIHZH

1Mn ouvdéeTe To €€utvo Buoua oe alho €€umvo Buoua.

2Mnv kahUrTeTe 1o £6urvo Bloja, 6Tav XpnaloTIoteiTaL.

3H Tpododooia diakorerar pévo dtav TpaPngete To fuopa and pa NAekTpIkn Tpiga.

4l poopileTal yia xprion POvo o€ xwpoug Xwpig uypaoia.

5To €gunvo BUopa Ba mperel va TOMOBETEITAL KOVTA 0TV OIKIAKT) GUOKEUT] KAl O Onugio
6mou Ba eival evkoha TipooBdaaciyo ard Tov XproT.

6Mnv GVOIE,ETE TO TIPOIOV.

7Ipw aré ™ xprion, BzBmwsz oL T0 zéurrvo Buopa Sev €xel uttooTel {nuid. Mnv 1o
ouvbEoeTe Ot TpiCa, £qv To TTepIBANUA Exel uTTooTEL oTToladrToTe (:npla

8Ipwv ard ) ouvdeon karolou GopTiou, AABETE UTTOYN TIG TEXVIKEG TIAPAHETPOUG
(OUYKEKPIHEVQ, TT) PEYIOTT) ETTITPETIOHEVN IKAVOTNTA HETAYWYNG TOU PEAE Kal TOV
TUTTO Tou $opTiou Tou TpokelTal va ouvdeoeTe)! Oha Ta dedopéva dpoptiou apopolv
wiikd poprial Mny urrepBaivete My IkavoTTa TTou kaBopileTar yia Tr CUOKEUT).
Tuyov umépBaon autig TG IkavoTnTag evOEXETAL va odnyNoEL OE KataoTpodr TG
OUOKEUNG, TIUpKay1d 1) atiynua Adyw nAektpomAngiac. H a&iomomm amevepyorroinon
™G ouvdedepévnG ouokeung dev Ba eival eyyunuévn TIAEov.

9IMn cuVBEETE OIKIAKEG CUOKEUEG TTou Ba Tipokahouoay evEEXOHEVWS TTUPKAYIA T) GAAN
Cnuid, o€ TEPITTWOT) akoUolag evepyoToinang (.. NAEKTPIKS Gidepo, NAEKTPIKA
epyakeia).

10. Mn xpnotdorioleite To BUopa yla va armocuvBECETE TNV OIKIAKT) CUCKEUT) ario Ty
Tapoyn Tou nAekTpikou dikTuou. To dpopTio dev povvetal yakBavika armd my
TIapoy Tou NAEKTPIKOU BIKTUOU.

11. Mn XpnOILOTIOIEITE QUTS TO TIPOIGY KOVTA OE VEPO, TLY. KOVTA OF PTTaviépa, Aekavn
TAUGIpaTog, vepoxUTn Kougivag 1} kado prouyddag, oe UTIOYELO pE Uypaocia 1) kovTa

o€ Toiva.
Mpoiov EZurvo Buoja e TiapaxkohoUBnon evépyeiag
Avadopa 9290024271
OvopiaoTikr) Tdon 230V ~ 50 Hz

OvopaoTikn T pevarog (MEM) 10 A (@H1k6 $opTio, GUVTEREOTAG 10xU0g 209)

OvopaoTiké doprio (MET) 2300 W (wpikd doprio, ouvreheoTrig toxiog 209)

Kamyopia mpooTasiag IP P20
Ocppoxpasia mepidMovrog 110 °C éwg +35 °C
Peré Kavovikd avoixTs, 1 Ti6hog, eragr

OvopaoTikd) avToxd o KpousTik Taan
(Kamyopia uniépraonc)
Khdon hoyiopikon

2500V (Kamnyopia Il

Khdon A

UPOZORENJE

Ne umecite pametni utikac¢ u drugi pametni utikac.

Ne pokrivajte pametni utikac tijekom upotrebe.

Napajanje se iskljucuje samo kada se utikac izvuce iz elektricne
uticnice.

Namijenjeno samo za upotrebu na suhom mjestu.

Pametni utikac treba biti smjesten u blizini uredaja i lako dostupan
korisniku.

Nemojte otvarati proizvod.

Prije uporabe provjerite da pametni utikac nije ostecen. Ne spajajte u
uticnicu ako je kuciste na bilo koji nacin osteceno.

Molimo da prije spajanja trosila uzmite u obzir tehnicke parametre
(narocito najveci dopusteni kapacitet releja i vrstu opterecenja pre-

EJNENT- ST E NP

kidaca na koje se treba prikljuciti)! Svi podaci o opterecenju odnose
se na otporna opterecenja! Nemojte premasivati kapacitet naveden
za uredaj. Prekoracenje ovog kapaciteta moglo bi dovesti do unistenja
uredaja, pozara ili do elektricne nesrece. Pouzdano iskljucivanje spo-
jenog uredaja vise nije zajamceno.

9. Ne spajajte uredaje koji bi mogli nenamjerno ukljuciti pozar ili druge
Stete (npr. glacala, elektri¢ni alati).

10. Ne koristite utikace za odspajanje uredaja iz mreze. Opterecenje nije
galvanski izolirano od mreze.

1. Ne upotrebljavajte ovaj proizvod u blizini vode, na primjer, u blizini
kade, umivaonika, kuhinjskog sudopera ili pranja rublja, u vlaznom
podrumu ili u blizini bazena.

Proizvod Pametni utikac s pracenjem potrosnje energije

Referenca 9290024271

Nazivni napon 230 V~ 50 Hz

Nazivna struja (MAKS.)

10 A (otporno opterecenije, faktor snage =0,9)

Nazivno opterecenje (MAKS.)

2300 W (otporno opterecenije, faktor snage =0,9)

IP razina 1P20

Temperatura okruzenja

-10 "Cdo +35 °C

Relej Normalno otvoren, 1-polni, u kontakt

Nazivni impuls moze podnijeti napon
(Kategorija prenapona)

2500 V (kategorija I1)

Razred softvera

Razred A

Forklaring av symboler

Se till att skaffa dig kunskap om de lokala systemen fér borts-
kaffande, sortering och insamling av avfall gallande elektriska
och elektroniska produkter och férpackningar. Agera i enlighet

Ja— med lokala regler och slang inte bort din gamla produkt och
férpackning tillsammans med vanligt hushallsavfall. Korrekt
bortskaffande av férpackningen, din produkt och/eller batterier
hjalper till att forebygga potentiella negativa konsekvenser for
milidn och fér manniskors halsa. Batterier ska sléngas separat fran
det kommunala avfallsflédet via sarskilda insamlingsanlaggningar.
Nar du slanger en produkt som innehaller batterier som inte kan

bytas ut av anvéndaren ska de batterier som inte kan bytas ut av
anvandaren avldgsnas av en yrkesperson.

Endast fér inomhusbruk

i

Underhall och skétsel

1. Produkten &r underhallsfri. Reparationer far endast utféras av fackman.
Rengér produkten med en mjuk, ren, torr och luddfri trasa efter att du
har tagit ur kontakten fran eluttaget. Anvand inte rengéringsmedel som
innehaller 16sningsmedel.

2. Felaktig hantering eller bristande efterlevnad av varningstexter kan
férsamra enhetens skydd.

Tradl6s specifikation:

Tradl6st frekvensband (RF): 2 400-2 483,5 MHz

Max. éverford effekt:

Wi-Fi: max 20 dBm

Bluetooth: max 10 dBm

Harmed intygar Signify att radioutrustningstypen WiZ smart-kontakt
dverensstammer med direktiv 2014/53/EU(RED). Den fullstdndiga texten
till EG-férsakran om &verensstammelse finns pa féljande internetadress:
wizconnected.com

Wi-Fi® och Wi-Fi-CERTIFIED-logotypen ar registrerade varumarken som
tillhér Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi-CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ &r varumarken som tillhér Wi-Fi
Alliance.

Bluetooth®-ordet och -logotyperna &r registrerade varumarken som tillhér
Bluetooth SIG, INC.

Amazon, Alexa och alla relaterade logotyper &r varumarken som tillhér
Amazon.com, Inc eller dess dotterbolag.

Google &r ett varumarke som tillhér Google LLC. Siri &r ett registrerat
varumarke som tillhér Apple Inc.

All anvandning av sddana marken fran Signify sker under licens.

Andra varumarken och varunamn tillhér respektive agare.

Emegrynon cuppoiwv
EvnuepwBeite yia To Tormikd ovomypa diaBeong, Siaxwplopou kat culoyrig
armoBAfiTwWV yia NAEKTPIKA Kal NAEKTPOVIKA TIPOIGVTa KAl CUOKEUAGTEG.
Evepyeirte oUudwva pie Toug TOTTIKOUG Gag KAVOVEG Kal Hny arioppirmeTe

r— 7o TIa6 oag TPoidv Kkal T cuokeuacia Tou pali pe Ta ouvrBn oIKiaka

aroppippara. H owo aréppin g cuokeuaciag, Tou TipoiovTog oag ry/kat
Twv drarapidv 8a cupBaier omy aropuyr) TIBAVLV apVTIKUWY CUVETTEIY
yia To TepiBaMov kar My avBpmvn uyeia. Ot prarapieg 8a mpéret va
QTTOPPITTTOVTAL XWPLOTA AT TO PEUUA TWV AOTIKGV AMOPPIMMATWY HECW TWV
kafopiopéviuy eykataoTacewy cuMoynG Kara my anoppun evog mpoioviog
TIOU TIEPIEXEL HTaTapieg Tou Sev avTikabioTavTai anod Tov Xprom, auTég
TIpETTEL va adaipolvTar amd erayyeAuaria.

KataMnho yia xprion Hovo o€ eCWTEPIKOUG XWPOUG

y

Zuvtiipnon kat ppovrida

1. To mpoidv 8ev xpeidZeTat ouvTripnon, Ot EMOKeUEG Ba TIpEMEL va EKTEAOUVTAL HOVO
a6 aidikeupéva dropa. KabapioTe 1o ipoidv pe éva pakaxd, kadapd kat oTeyvd mavi
TTou Bev adriver Xvoudia, agol arooubEceTe To Bioja ard my hektpud] mpiZa. Mn
XPNOUOTIOLEITe KaBAPIOTIKA 10U MEpiEXOUY BIGAUTIKG.

2. O eaarnvog Xeipiopdg T 1 i TPNOT Twv TIpoEiBoTToroEwY KSIVOU EvBEXETal va
Beoel ot kivduvo mv TTpOOTCl(ﬂCl TIoU TlClpE)(ETOl om UUOKEUU

Mpodlaypadég actpuamg Astroupyiac:

Zavn padloouxvotiTwy actppamg Aettoupyiag: 2400 — 2483,5 MHz

Méyiom 1oxUG petadoong:

‘Wi-Fi: Méy. 20 dBm

Bluetooth: Méy. 10 dBm

Me 1o Tapov, n) Signify SnAdver oL o TUTog padioeorhiopoy E&umvo Buoua WiZ
ouppopdvetal pe Ty Odnyia 2014/53/EE(RED). To mhripeg keipevo g dnhwong
ouppdpdwong me EE diatiberar oy e€rig StadikTuakn SieuBuvon: wizconnected.com
O 6pog Wi-FI® kai To hoyéturo Wi-Fi CERTIFIED eivar orjuara karareBévra mg Wi-Fi
Alliance.

O 6pot Wi-Fi CERTIFIED™ kat WPA2™ WPA3™ ¢ival orjuata katarebévra g Wi-Fi
Alliance.

To AexTikd orida kat Ta AoyoTuria Bluetooth® eivar orjpara karateBévra mou avrkouy
omy Bluetooth SIG, INC.

Ot 6pot Amazon, Alexa kat 6ha Ta cxsnm )\oyomrro eival pmopikd onuarta g Amazon.
com,Inc 1} Twv ouvBESHEVWY ETAIPEIGY QU

O dpog Google ival europikd oMa MG Goog\e LLC. O épog Siri €ivar omjua katareféy
mg Apple Inc.

OrroladnmoTe Yprjom auTdy Twy onuarwy amé m Signify emTpémeral Baoer adeiag,
AN EUTTOPIKA OTUATA KAl EUTTOPIKEG ETTWVUKIEG QVIKOUV OTOUG avTIGTOIXOUG
KaTOXoUG TOUG,

Objasnjenje simbola
Informirajte se o lokalnom sustavu za odlaganje, odvajanje i
H prikupljanje elektri¢nih i elektronickih proizvoda i ambalaza.
Postupaijte u skladu s lokalnim propisima i ne odlazite stare
mmm Proizvode i ambalaze s uobi¢ajenim kucanskim otpadom.
Ispravno odlaganje ambalaze, proizvoda i/ili baterija pomoci
¢e u sprjecavanju mogucih negativnih posljedica za okoli§
i zdravlje ljudi. Baterije je potrebno odlagati odvojeno od
komunalnog otpada na za to predvidenim odlagalistima. Kada

odlazete proizvod koji sadrzi baterije koje korisnik ne moze
samostalno zamijeniti, te ¢e baterije ukloniti stru¢njak.

i

Odrzavanje i njega

Samo upotreba u zatvorenom

1. Proizvod ne zahtjeva odrzavanje. Popravke smije izvoditi samo osposo-
bljena osoba. Nakon sto utika¢ odspojite od elektri¢ne uti¢nice ocistite
proizvod mekom i ¢istom krpom bez dlacica. Ne koristite sredstva za
cisc¢enje koja sadrze otapala.

2. Nepravilno rukovanje ili nepostivanje upozorenja o opasnostima moze
ugroziti zastitu koju uredaj pruza.

Specifikacija bezi¢ne mreze:

Frekvencijski opseg bezi¢nog RF nacina rada: 2400 - 2483,5 MHz
Maksimalna prenesena snaga:

Wi-Fi: maks. 20 dBm

Bluetooth: maks. 10 dBm

Ovime tvrtka Signify izjavljuje da je radijska oprema WiZ pametni utikac¢ u
skladu s Direktivom 2014/53/EU(RED). Kompletan tekst EU izjave o suk-
ladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: wizconnected.com
Lotopipovi Wi-Fi® i Wi-Fi CERTIFIED su registrirani zastitni znakovi tvrtke
Wi-Fi Alliance. Logotipovi Wi-Fi CERTIFIED™ i WPA2™, WPA3™ su zastitni
znakovi tvrtke Wi-Fi Alliance.

Rijec i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni znakovi u vlasnistvu tvrtke
Bluetooth SIG, INC.

Amazon, Alexa i svi povezani logotipi zastitni su znaci tvrtke Amazon.com,
Inc ili njenih podruznica.

Google je zastitni znak tvrtke Google LLC. Siri je registrirani zastitni znak
tvrtke Apple Inc.

Svako koristenje takvih oznaka od strane tvrtke Signify je pod licencom.
Ostali zastitni znakovi i trgovacki nazivi vlasnistvo su njima odgovarajucih vlasnika.

ADVARSEL

1. Ikke sett en smartkontakt inn en annen smartkontakt.

2. Ikke dekk til smartkontakten nar den er i bruk.

3. Stremmen kobles bare fra nar stepselet trekkes ut av en stikkontakt.

4. Kun beregnet for bruk pa et tert sted.

5. Smartkontakten skal plasseres i naerheten av apparatet og veere lett
tilgjengelig for brukeren.

6. Produktet ma ikke apnes.

7. For bruk méa du forsikre deg om at smartkontakten ikke er skadet. Ikke
sett den inn i stikkontakten hvis innkapslingen er skadet p& noen mate.

8. Ta hensyn til de tekniske parametrene (spesielt den maksimalt tillatte

omkoblingskapasiteten for reléet og typen belastning som skal kobles
til) for du kobler til en belastning! All belastningsdata gjelder resistive
belastninger! Ikke overskrid kapasiteten som er spesifisert for enheten.
Overskridelse av denne kapasiteten kan fore til gdeleggelse av en-
heten, til brann eller til en elektrisk ulykke. Palitelig utkobling av den
tilkoblede enheten kan ikke lenger garanteres.

9. Ikke koble til apparater som kan forarsake brann eller andre skader hvis
de slas pa uforvarende (f.eks. strykejern, elektroverktay).

10. Ikke bruk stepsler til & koble apparater fra stremnettet. Belastningen er
ikke galvanisk isolert fra stremnettet.

11. Ikke bruk dette produktet i nserheten av vann, for eksempel i naerheten
av badekar, kjskkenvask eller vaskefat, i en vat kjeller eller i neerheten
av et svemmebasseng.

Produkt Smartplugg med energiovervaking

Referanse 9290024271

Merkespenning 230 V- 50 Hz

Merkestram (MAX) 10 A (resistiv belastning, stremfaktor = 0,9)

Nominell belastning (maks.): 2300 W (resistiv belastning, stremfaktor = 0,9)

IP-klasse 1P20

Omgivelsestemperatur -10 °Ctil+35°C

Relé Normalt apen, 1-polet, p-kontakt

Nominell puls, holdespenning

(Overspenningskategori) 2500 V (kategori Iy

Klasse A

Programvareklasse

FIGYELMEZTETES

1.Az intelligens csatlakozot ne csatlakoztassa masik intelligens csatla-
kozéhoz.

2. Hasznalat kozben ne takarja le az intelligens csatlakozot.

3. A csatlakozo tapellatasa csak akkor van kikapcsolva, ha a csatlakozot
levalasztja az elektromos halézatrol.

4. Kizérdlag szaraz helyeken hasznalhato.

5. Az intelligens csatlakozoét a készulék kdzelében kell elhelyezni ugy,
hogy a felhasznald kénnyen hozzaférhessen.

6. Ne nyissa fel a terméket.

7. A hasznalat el6tt gyéz8djon meg rdla, hogy az intelligens csatlakozd
nem sérilt. Ha a burkolata barmilyen modon sérult, ne dugja be a
csatlakozoét a hdldzati aljzatba.

8. Fogyasztd csatlakoztatasa eldtt ellendrizze a mUszaki paramétereket

(kulénosen a relé maximalisan megengedett kapcsolasi teljesitményét,
valamint a csatlakoztathaté terhelés tipusat)! Minden feltintetett adat
rezisztiv terhelésekre vonatkozik! Ne lépje tul az eszkbz megadott
kapacitasat. A kapacitas tullépése az eszkdz sérilését, tlzet vagy
elektromos balesetet okozhat. Ebben az esetben nem garantalhaté a
csatlakoztatott eszkéz megbizhato kikapcsolasa.

9. Ne csatlakoztasson olyan készulékeket a termékhez, amelyek tluzet
vagy egyéb kart okozhatnak, ha véletlenul bekapcsolva maradnak (pl.
vasalé vagy kéziszerszamok).

10. Ne hasznalja a csatlakozot a berendezések elektromos halézatrol vald
levalasztasahoz. A terhelés nincs galvanikusan levalasztva az elektro-
mos haldzatrol.

1. Ne hasznélja a terméket viz kdzelében, példaul furdékad, mosdok-
agylé, mosogato vagy aztatd mellett, nedves helyiségekben vagy
uszémedence kozelében.

Okoscsatlakozd, amely nyomon tudja kévetni az

Termek energiafogyasztést
Hivatkozas 9290024271
Névleges feszlltség 230 V- 50 Hz

Névleges dramerésség (MAX.)
Névleges terhelés (MAX.)

10 A (rezisztiv terhelés, teljesitménytényezé =0,9)

2300 W (rezisztiv terhelés, teljesitménytényezé =0,9)

IP-szint 1P20
Koérnyezeti hémérseéklet -10 és +35 °C kozott
Relé Normal esetben nyitott, 1 pdlusy, y érintkezd

Maximalisan elviselt impulzusszer(
feszultséglokeés (tulfeszultségvédelmi
kategdria)

Szoftverosztaly

2500 V (II. kategoria)

Class A

Mpeaynpexxaenue

1. He BcTaBAAiTE yMHYIO PO3ETKY B ADYYIO YMHYIO PO3ETKY.

2. He HakpbiBaliTe yMHYIO PO3ETKY BO BPEMS MCNOAL3OBAHMA.

3. DAEKTPOMMTaHWE OTKAIOUAETCA TOABKO TOTAQ, KOrAA BMAKA BbIHUMAETCA 113 PO3ETKM.

4. MpeaHasHayeH TOABKO AAS MCMIOAB3OBAHMA B CyXIX MOMELIEHMAX.

5. VIHTemeKTyarbHaA PO3eTKa AOAKHA HAXOANTBCA PAAOM C MPUBOPOM 1 BbiTb Aerko
AOCTYNMHOWN AAA MOAB30BATEAA.

6. He pas6upaiite npoAyKT.

7.Tlepea Ucroas30BaHeM ybeAUTeCh, YTO yMHas pO3eTka He nospexaera. He sctasasiite
B PO3ETKY, ECAM KOPIMYC KaKUM-AMBO OBPasoM MOBPEKAEH.

8. Moxany#cTa, NprMUTE BO BHUMAHWE TEXHUYECKIME NapaMeTpbl (B YaCTHOCTH, MaKCUMaAbHO
AOTYCTUMYIO KOMMYTaLMOHHYIO CNIOCOBHOCTD PEAE U THM MOAKAIOHAEMON Harpy3Kit)

nepeA NoAKAodeHMem Harpy3inl Bce AaHHbIE O Harpyske OTHOCATCA K PE3UCTMBHBIM

Harpyskam! He npesbiluaiiTe eMKOCTb, yKasaHHYIO AAR yCTpoiicTBa. [pesbilieHe 3Toi

EMKOCTW MOXET NPUBECTY K HapyLUEHMIO PaboTbl YCTPOMCTBA. MOXaPy 1AW MOPaXeHHio

IAEKTPUHECKIM TOKOM. HaaeHOe OTKAIOUEHIE NOAKAIOHYEHHOTO YCTPOKCTBa He ByaeT

60onee rapaHTIPOBaTHCA.

He noaknovaiiTe Kakve-AMbo NPMBOPLI, KOTOPbIE MOTYT BbI3BaTb BO3rOpaHMe MAM Apyrie

MIOBPENAEHNS MPU CAYHAITHOM BKAIOUEHMN (HAMPUMEP, YTIOM, SAEKTPOUHCTPYMEHTHI).

10. He oTkiouaiiTe 3AeKTPONpMBOPLI OT CETH C MOMOLLBIO BMAOK. Harpy3Ka rarbsaHmueckn
He M30AMPOBaHa OT CETU.

11. He ucnonb3yiiTe 3TOT NPOAYKT PSAOM C BOAOH, HAarpyUMep, PAAOM C BaHHOM,
YMBIBAABHUKOM, KyXOHHOI PaKOBUHOM 1AM BaKOM ARl CTUPKIA, BO BABKHOM MOABAAE MAM
BO3/e BacceriHa.

0

MpoaykT ViHas pO3ETa C byHKUMEN SHEPTOMOHUTOPHHTa
ApTHKYA 9290024271

Harproxerie 2308~ 504

Tox (Marc) 10 A (peavicTvBrast HarpyaKa, Ko3poULMEHT MowHocTh 209)

Harpyska (vakc) 2300 Br (pesucTvieran Harpy3ka, kosdpuuienT MowrocTn 09)

Vposeris IP P20
Avanoson pabox TeMnepaTyp OT 10 °C a0 + 35 °C
Pene -IONOCHI, 1 KOHTaKT

HOMYHaABHOE BHACPHWBAEMOE HMIYABCHOE

2500 B (kateropus Il)
HaNpAKEHYe (KaTeropUA NepeHanpAKeH/n)

Knacc nporpammoro obecrievenis Knacc A

Symbolforklaring

Vennligst informer deg selv om det lokale avfallshandter-

ings-, separerings- og innsamlingssystemet for elektriske og

elektroniske produkter og emballasje. Opptre i henhold til
[— lokale regler og ikke kast det gamle produktet og emballasjen

sammen med vanlig husholdningsavfall. Riktig avhending

av emballasjen, produktet og/eller batteriene vil bidra til &

forhindre potensielle skadelige falger for miljget og personers

helse. Batterier ber avhendes separat fra kommunalt avfall

via anviste innsamlingssteder. Ved kassering av et produkt

som inneholder batterier som ikke kan skiftes ut av brukeren,

skal batteriene som ikke kan byttes av bruker fjernes av en
fagperson.

Kun til innenders bruk

Y

Vedlikehold og pleie

1. Produktet er vedlikeholdsfritt. Reparasjoner skal kun utfgres av kvalifi-
serte personer. Rengjer produktet med en myk, terr og lofri klut etter
at du har tatt ut stepselet fra stikkontakten. Ikke bruk rengjeringsmidler
som inneholder Igsemidler.

2. Feil handtering eller manglende overholdelse av farevarsler kan svekke
beskyttelsen som enheten gir.

Tradles spesifikasjon:

Frekvensomrade for tradlas RF-modus: 2400-2483,5 MHz

Maksimal overfort effekt:

Wi-Fi: Maksimalt 20 dBm

Bluetooth: Maksimalt 10 dBm

Signify erklaerer herved at radioutstyrstypen WiZ smart plug er i samsvar
med direktiv 2014/53/EU(RED). Hele teksten til EU-samsvarserklaeringen
er tilgjengelig pa felgende Internett-adresse: wizconnected.com

V\ﬂ Fi® og Wi-Fi CERTIFIED-logoen er registrerte varemerker for Wi-Fi
Allian:

Wi-Fi CERTIFIED‘M og WPA2™, WPA3™ er registrerte varemerker for Wi-Fi
Alliance.

Bluetooth” og logoer er registrerte varemerker som eies av Bluetooth
SIG,INC.

Amazon, Alexa og alle tilknyttede logoer er varemerker for Amazon.
com,Inc eller dets partnere.

Google er et varemerke for Google LLC. Siri er et registrert varemerke for
Apple Inc.

Enhver bruk Signify gjer av disse merkene, er underlagt en lisens.

Andre varemerker og varenavn tilhgrer deres respektive eiere.

Szimbdélumok magyarazata

Erdeklédjon az elhasznalt elektromos és elektronikus

H termékek és csomagoladsuk helyi szelektiv gyUjtésérdl és
artalmatlanitdsarol. Kovesse a helyi szabdlyozast, és ne hely-

fro— ezze az elhasznalodott terméket haztartasihulladék-gyjtdébe.
A csomagolas, valamint az elhasznalodott termék és/vagy
akkumulatorok megfelelé artalmatlanitasa segit megelézni a
kornyezet és emberi egészség karosodasat. Az akkumulatoro-
kat kulén, a helyi énkormanyzat altal megjeldlt helyen kell
gyUjteni, és nem szabad a haztartasi hulladék kbzé keverni
Oket. A nem cserélhet6 akkumulatorokat tartalmazoé termékek

artalmatlanitasakor a nem cserélheté akkumulatorokat
szakembernek kell eltdvolitania.

Kizarolag beltéri hasznalatra

y

Karbantartas és tisztitas

1. A termék nem igényel karbantartast. Javitdsat csak szakképzett szerelé
végezheti. Térdlje le a terméket egy puha, tiszta, szaraz és szészmentes
kenddvel, miutan levalasztotta az elektromos haldézatrél. Ne hasznaljon
olddszert tartalmazo tisztitoszereket.

2. A nem megfeleld kezelés és a figyelmeztetések mell6zése
mukodésképtelenné teheti a termékbe épitett védelmi mechanizmusokat.

Vezeték nélkuli kapcsolat miszaki adatai:

Vezeték nélkuli RF-maod frekvenciasavja: 2400-2483,5 MHz

Maximalis kimeneti teljesitmény:

Wi-Fi: max 20 dBm

Bluetooth: max. 10 dBm

A Signify ezennel kijelenti, hogy a WiZ okoscsatlakozo radidberendezési
tipusa megfelel a 2014/53/EU(RED) irdnyelv kévetelményeinek. Az EU-s
megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege megtaldlhatod a kdvetkezé web-
cimen: wizconnected.com

A Wi-Fi* és a Wi-Fi CERTIFIED logo a Wi-Fi Alliance bejegyzett védjegyei.
A Wi-Fi CERTIFIED™ és a WPA2™, WPA3™ a Wi-Fi Alliance védjegyei.

A Bluetooth® szé és logdk a Bluetooth SIG,INC. tulajdondban lévé bej-
egyzett védjegyek.

Az Amazon, az Alexa és minden kapcsolodo logé az Amazon.com,Inc
cégnek vagy kapcsolt vallalkozasainak védjegyei.

A Google a Google LLC védjegye. A Siri az Apple Inc. bejegyzett védjegye.
Az ilyen védjegyeket a Signify licenc alapjan hasznalja.

Minden mas védjegy és kereskedelmi név a megfeleld tulajdonosok
birtokaban all.

O6bAcCHeHHUEe CUMBOAOB
C rHOpPMALIVEN O MECTHBIX CUCTEMAX PA3AEALHOTO CBOpa M Y TUAM3ALIMM
TaK/X OTXOAOB, KaK SAEKTPUHECKOE 11 SAEKTPOHHOE OBOPYAOBaHME, & TaKKe
YNaKoBKa, PEKOMEHAYETCH O3HAKOMMTBCA CamocToATeAsHO. CobroaariTe
pervioHabHble HopMaTUBHbIe TpeGoBaHIA 1 He BbibpackiBaliTe OTCAYKMBILEE
W J3ANVE BMECTE C 0BbiHHbIM GBITOBBIM MyCOPOM. [TpasyAbHas yTvAzaLYS
OTCAYIKVIBLIErO VM3AGAVS WA BaTapeit NOMOMET YMEHbLUMTD HeraTUBHble
MOCAGACTBMA AAF OKDYXaIOLLIEN CPEAbI 1 3A0POBbA AoAei. baTapen creayeT
YTUAV3MPOBATL OTAGALHO OT BbITOBBIX OTXOAOB HYEPE3 CMELIMAAbHBIE MYHKTbI
cbopa. Ecwvt nzpaenvie ocHalliero 6aTapesvid, He MpeAHasHaqeHHbIMM AR
CAMOCTOATEABHOM 3aMeHbl, X AONKEH W3BACUL CMIELMAACT.

TOABKO AAS MIPUMEHEHIS B MOMELLEHUSX.

i

OG6cAy)KMBaHUE U yXOA

1. Vspenvie He TpebyeT 0BCAy»MBaHMA. PEMOHT AOAKEH BBIMOAHATLCA TOABKO
KBaAVGMLIMPOBaHHbIM MEPCOHAAOM. BbiTalle BUAKY 13 PO3ETKM, MPOTPUTE U3AEAVEe
MSAIKOW UMCTOM CyXOM TKaHbio 6e3 Bopca. He 1croas3yiiTe umcTALmMe CPeACTBa,
coaepKalliie PacTBOPUTEAN.

2. HenpaswabHoe obpatlieHne nan HecoBAIoAEHNE NPEAYNPEXAEHIIA 06 onacHoCTH
MOMET MOCTaBUTbL NOA YrPO3y 3alMTy, Obecrneumsaemyio yCTpONCTBOM

CneundrikaLima 6ecrpoBoAHOI ceTi:

Ayiana3soH yacToT becrposoaHoro pesxiima RF: 2400-2483,5MIMy

MakcimanbHas nepeaasaemas MOLHOCT:

‘Wi-Fi: makc.20 aAbm

Bluetooth: Maxc.10 ABM

Hacroswmm (Crrtmdart) 3asBaseT, 4To TV paaMooBopyAOBaHms (yMHas poseTka
WiZ) cooTseTcTayeT Anpextuee 2014/53 / EC (RED). [MoArbin TeKCT Aekaapatimn
cooteetcTama EC AOCTYNeH Nno CAeAyloLIEMY aADECy B MHTSPHETE wizconnected.com
Wi-Fi®, aorotun Wi-Fi CERTIFIED sBAsioTcs 3apercTprpoBaHHbIMM TOBAPHLIMM
3Hakamm Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIEDTM, WPA2TM, WPA3TM sgasioTcs ToBapHbIMi 3Hakamin Wi-Fi Alliance
CroBO 1 AoroTunbl Bluetooth® ssAsioTcs TOBAPHBIMM 3HAKAMM, MPYHAAAEXKALLMMM
Bluetooth SIG INC

Amazon, Alexa 1 Bce CBA3aHHbIE AOTOTUIMbI ABASIOTCA TOBAPHBIMM 3HaKaMW Amazon.
com inc 1AM ee AOHEPHIX KOMMaHMIA.

Google sBaseTcs ToBapHbIM 3Hakom Google LLC.

Siri ABARETCA 3aperncTprUpoBaHHOM TOproeoit Mapkoi Apple Inc.

/No6OI APYrOi U3 Takyx 3HaKoB Signify ALIeH3UpOBaH.

APY!’MG TOBAPHbIE 3HAKM 1 TOProBble HAMMEHOBAHNA MPUHAAAEIKAT NX
COOTBETCTBYIOWMM BAIAEAbLIGM.

VAROITUS

1. Ala liita alypistoketta toiseen alypistokkeeseen.

2. Ala peita alypistoketta, kun se on kaytossa.

3. Virta on katkaistu vasta, kun pistoke on irrotettu pistorasiasta.

4. Tarkoitettu kaytettavaksi vain kuivissa paikoissa.

5. Alypistoke pitaisi sijoittaa laitteen lahelle ja helposti kayttajan ulottu-
ville.

6. Ala avaa tuotetta.

7. Ennen kuin kaytat alypistoketta, varmista, ettei se ole vahingoittunut.
Ala liita sita pistorasiaan, jos kotelo millaan tavalla vahingoittunut.

8. Ennen kuin liitdt kuorman, ota huomioon tekniset parametrit (etenkin

releen suurin sallittu kytkentdkapasiteetti ja liitettdvan kuorman
tyyppi)! Kaikki kuormatiedot koskevat resistiivisia kuormia. Ala ylita
laitteelle maaritettya kapasiteettia. Kapasiteetin ylittaminen voi johtaa
laitteen vaurioitumiseen, tulipaloon tai sahkétapaturmaan. Liitetyn
laitteen katkaisun luotettavuutta ei voi enaa taata.

9. Ala liita laitteita, jotka voivat aiheuttaa tulipalon tai muita vaurioita,
jos ne kytkeytyvat paalle tahattomasti (esimerkiksi silitysrautoja tai
sahkotyokaluja).

10. Ala kayta pistokkeita laitteiden irrottamiseen verkkovirrasta. Kuormaa

i ole galvaanisesti eristetty verkkovirrasta.

1. Ala kayta tata tuotetta veden laheisyydessa, esimerkiksi ldhella
kylpyammetta, pesu- tai tiskiallasta, pesusoikkoa tai uima-allasta taikka
kosteassa kellarissa.

Tuote Alypistoke, jossa energiankulutuksen mittaus

Viite 9290024271

Nimellisjannite

230V - 50 Hz

Nimellisvirta (MAKS.)

10 A (resistiivinen kuorma, tehokerroin =0,9)

Nimelliskuorma (MAKS.)

2 300 W (resistiivinen kuorma, tehokerroin =0,9)

IP-taso P20
Kayttolampétila -10..+ 35 °C
Rele Normaalisti auki, 1-napainen, p kontakti

Nimellisimpulssin keston jannite
(Ylijanniteluokka)

2500 V (luokka II)

Ohjelmistoluokka

Luokka A

AVERTISMENT

1. Nuintroduceti conectorul inteligent in alt conector inteligent.

2. Nu acoperiti conectorul inteligent in timp ce este utilizat.

3. Alimentarea este deconectata doar atunci cand conectorul este scos
dintr-o priza electrica.

4. Destinat doar utilizarea in locuri uscate.

5. Conectorul inteligent ar trebui amplasat in apropierea aparatului si la
indemana utilizatorului.

6. Nu deschideti produsul.

7. inainte de utilizare, asigurati-va ca conectorul inteligent nu este deteriorat.
Nu introduceti in prizé daca carcasa este deteriorata.

8. Luatiin considerare parametrii tehnici (in special capaatatea maxima

permisibild de comutare a releului si tipul de sarcina care va fi conectata)
inainte de a conecta o sarcina! Toate datele cu privire la sarcini sunt legate
de sarcinile rezistive! Nu depasiti capacitatea specificata pentru dispozitiv.
Depdsirea acestei capacitdti ar putea duce la distrugerea dispozitivului, la
incendii sau la un accident electric. Comutarea eficienta a dispozitivului
conectat nu mai este garantata.

Nu conectati aparate care ar putea cauza incendii sau alte deteriorari daca
sunt pornite accidental (de ex. fiare de calcat, instrumente electrice).

. Nu trageti de conectoare pentru a deconecta aparatele de la reteaua de

alimentare. Sarcina nu este izolata galvanic de reteaua de alimentare.

. Nu utilizati acest produs in apropierea apei, de exemplu langa o cada

de baie, o chiuveta sau un vas de spalat rufe, intr-un subsol umed sau in
apropierea unei piscine.

Produs

Conector inteligent cu monitorizare a energiei

Referinta

9290024271

Tensiunea nominala

230 V- 50 Hz

Curent nominal (MAX)

10 A (sarcina rezistiva, factor de putere =0,9)

Sarcina nominala (MAX)

2300 W (sarcina rezistiva, factor de putere =0,9)

Nivel IP P20

Temperatura ambientala

De la -10 °C pana la +35 °C

Releu Normal deschis, 1 pin, contact p

Tensiune de tinere la impuls
(Categorie supratensiune)

2500 V (Categoria II)

Clasa de software

Clasa A

Monepea)keHHna

1. He BcTagAsiiTe po3ymMHy pO3eTKy B iHLLY PO3YMHY PO3ETKY.

2. He HakpyiBaiiTe PO3yMHy PO3ETKY MiA, Yac BIKOPUCTAHHS.

3. EAEKTPOMMBACHHA BIAKAIOYAETHCA TIABKIA TOA], KOAM BUAKA BUIMAETBCA 3 PO3ETKM,
4. MpU3HAYEHNI TIABKI AASH BUKOPUCTAHHA B CyXVX MPUMILLEHHAX.

5. IHTeAeKTyarbHa po3eTKa MoBKHHa NepebysaTit MOpyY 3 MPUAAAOM i ByTu Aerko

AOCTYMHOIO AAA KOPUCTYBaYa.

6. He pos6vipaiite NpoAyKT.
7.MNepea BMKOPUCTaHHAM NepeKoHaiTecs, o PO3yMHa po3eTka He NowkoAkeHa. He

BCTaBAANTE B PO3ETKY, AKLLO KOPMYC AKMMOCH YMHOM MOLIKOAMEHMIA

8. ByAb AacKa, BI3bMITb AO YBarv TEXHIUHI NapamMeTpu (30Kpema, MaKCUMAALHO

AORNYCTUMY KOMyTaLLiliHy 3AATHICTb PEAE | TUM NIAKAIOHYAETBCA HABAHTAXEHHHA) Nepes

MIAKAIOYEHHAM HasaHTaxeHHs! Bci AaHI NPO HaBaHTAXXEHHA BIAHOCATBLCA AO PE3MCTUBHUM
HaBaHTaxeHHaM! He nepesuLilyiiTe eMHICTb, 3a3HadeHy AAa nprcTpolo. MNepesuienHs

L€l EMHOCTI MOXe MPK3BECTU AC NOPYLLEHHA POBOTH NPUCTPOIO. NOMXEXI a60 ypaxeHHs
EAEKTPUUHIM CTPYMOM. HaAiliHE BIAKAIOUEHHS MIAKAIOYEHOTO MPUCTPOIO He Byae Binblue

rapaHTyBaTUCA.

©

. He niakalovariTe ByAb-AKi NPrAaAW, AKI MOXYTb NPU3BECTH AO MOXEMT a6O iHLLI

TMOWKOAMEHHS NP BUMAAKOBOMY BKAIOHEHHI (HAMPUKAGA, MPACKM, EAEKTPOIHCTPYMEHTM)
10. He BiaKAOuaiiTE CrIOXMBAYI ASKTPUYHOTO CTPYMY BiA MEPEXI 33 AOMIOMOTOIO BUAOK.
HaBaHTaKeHH: raAbBAHIECKM He [30AbOBaHA BiA MEPEXI
11. He BukopurcTOBY#Te LIt MPOAYKT MOPYY 3 BOAOIO, HAaNpPHKAAA, NMOPAA 3 BaHHOIO,
YMUBAABHVKOM, KyXOHHOIO PaKOBUHOIO 260 Gakom AAs MpaHHs, y BOAOrOMY MiABaAi abo

6ins GaceiHy.
TpoaykT Po3ymHa pO3eTKa 3 GyHKLIEIO EHEPrOMOHITOPHHTY.
ApTukyA 9290024271
Hanpyra 230 B 3mitoro crpymy 50 M

Crpym (varc)

10 A (PesCTyiBHas HaBaHTaeHH, KOSQiLIEHT MoTyiHOCT] 209)

Hasarmaxeria (Mac)

2300 Br (pesycTuBHan HasaHTaxer+A, KoeiLienT
nomysHocTi 209)

pisers IP

P20

Aianasoh poBoux TemnepaTyp

Bia -10 °C a0 + 35 °C

Pere

1-1ONOCHMI, [ KOHTAKT

HomiHaAbHa BUTDHMYETLCA iMnyAsCHa Harpyra

(xaTeropia nepenanpyr)

2500 B (iateropis Il)

Krac nporpantioro sabesneverina

Knac A

Symbolien merkitys
Ota selvaa paikallisesta sahko- ja elektroniikkatuotteiden seka
pakkausten havitys-, erottelu- ja kerdysjarjestelmasta. Nou-
data paikallisia maarayksia, alaka havitad vanhoja tuotteita ja
[r— pakkauksia tavallisen kotitalousjatteen mukana. Pakkauksen,
tuotteen ja/tai paristojen asianmukainen havittdminen auttaa
ehkaisem&an mahdollisia haittoja ympaéristdlle ja inmisten ter-
veydelle. Paristot on havitettava yhdyskuntajatteesta erilldan
maaritettyjen kerdyspisteiden kautta. Muita kuin kaytté vai-
hdettavissa olevia paristoja sisaltavia tuotteita havitettaessa
muiden kuin kayttajan vaihdettavissa olevien paristojen
poistaminen on jatettava ammattilaisen tehtavaksi.

Vain sisdkayttoon

%

Huolto ja hoito

1. Tuote on huoltovapaa. Korjauksia saavat suorittaa vain valtuutetut
ammattilaiset. Irrota pistoke pistorasiasta ennen puhdistusta ja puhdista
tuote pehmealla, puhtaalla, kuivalla ja nukkaamattomalla liinalla. Ala
kéytad puhdistusaineita, jotka siséltavat liuottimia.

2. Virheellinen kasittely tai varoitusten noudattamatta jattaminen voi
vaarantaa laitteen tarjoaman suojauksen.

Langattoman kayton tekniset tiedot:

Langattoman kayton radiotaajuuskaista: 2 400 - 2 483,5 MHz
Enimmaislahetysteho:

Wi-Fi: maks. 20 dBm

Bluetooth: maks. 10 dBm

Signify vakuuttaa taten, ettd langaton WiZ-alypistoke kaytettavé radio-
laitetyyppi on direktiivin 2014/53/EU(RED) mukainen. EU:n vaatimusten-
mukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavana seuraavassa sivustossa:
wizconnected.com

Wi-Fi* ja Wi-Fi CERTIFIED -logo ovat Wi-Fi Alliancen rekisterdityja
tavaramerkkeja.

Wi-Fi CERTIFIED™ ja WPA2™, WPA3™ ovat Wi-Fi Alliancen tavaramerkkeja.
Bluetooth®-sana ja -logot ovat Bluetooth SIG,INC:n rekisterdityja tavaram-
erkkeja.

Amazon, Alexa ja kaikki niihin liittyvat logot ovat Amazon.com, Inc:n tai
sen tytaryhtididen tavaramerkkeja.

Google on Google LLC:n tavaramerkki. Siri on Apple Inc:n rekisteroity
tavaramerkki.

Signifyn mahdollisesti kdyttdmina ne on lisensoitu asianmukaisesti.

Kaikki muut tavaramerkit ja kauppanimet ovat omistajayritystensd omaisuutta.

Explicarea simbolurilor

Informati-va cu privire la sistemul local de colectare, separare si
eliminare a deseurilor pentru produsele electrice si electronice si
ambalajele acestora. Actionati in conformitate cu regulile locale si

— nu eliminagi produsele vechi si ambalajele impreuna cu deseurile
menajere obisnuite. Eliminarea corespunzatoare a ambalajelor a
produsului sl/sau a bateriilor va ajuta la prevemrea consecintelor po-
tentiale negatlve pentru mediu si sanatatea umana. Bateriile trebuie
eliminate separat de sistemul munlclpa\ de gestionare a deseurilor
prin intermediul unitatilor de colectare desemnate. Atunci cand

eliminati un produs care contine baterii ce nu pot fi inlocuite de
utilizator, aceste baterii trebuie indepartate de catre un specialist.

A se utiliza doar in interior

Y

intretinere

ngrijire

1. Produsul nu necesita intretinere. Reparatiile trebuie executate doar de
persoane calificate. Curatati produsul cu o laveta moale, curatd, uscata
si lipsita de scame dupa ce scoateti conectorul din priza electrica. Nu
utilizati agenti de curatare care contin solventi.

2. Manipularea incorecta sau nerespectarea avertismentelor privind peri-
colele pot compromite protectia dispozitivului.

Specificatie tehnologie fara fir:

Banda de frecvente a modului fara fir RF: 2400 - 2483,5 MHz

Putere maxima transmisa:

Wi-Fi: Max 20 dBm

Bluetooth: Max 10 dBm

Prin prezentul document, Signify declara ca tipul de echipament radio
Conector inteligent WiZ este in conformitate cu Directiva 2014/53/
UE(RED). Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil
la urmatoarea adresa de internet: wizconnected.com

Wi-Fi® si sigla Wi-Fi CERTIFIED sunt marci comerciale inregistrate ale
Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™ si WPA2™, WPA3™ sunt marci comerciale ale Wi-Fi
Alliance.

Siglele si marca verbala Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate
detinute de Bluetooth SIG, Inc.

Amazon, Alexa si toate siglele asociate sunt marci comerciale ale Amazon.
com, Inc. sau ale afiliatilor acestei companii.

Google este o marca comerciala a Google LLC. Siri este o marca comer-
ciala a Apple Inc.

Utilizarea acestor marci de catre Signify face obiectul unei licente.
Celelalte marci comerciale si nume comerciale apartin proprietarilor respectivi.

MoscHeHHA cUMBOAIB

PEKOMEHAYEMO CAMOCTIIHO 03HAMOMUTUCA 3 HOpMaLIED NP Micues]
CUCTEMM COPTYBaHHA 11 yTUAIZaLIT BIAXOAIB €ACKTPUUHOTO Ta EASKTPOHHOMO
0BAaAHAHHS | IXHBOTO NaKyBaHH. AjiiTe BIANOBIAHO AO MICLIEBMX NPABUA | He

— BUKIAQITE CTapuit BUPIG | OrO yNakoBKy pa3oMm 3i 3814aiHIMM MNOGYTOBMMM

Biaxoaamu. [pasmabHa yTuAi3aLis ynakoekm, Bupoby Ta/abo akymyasTopie

AOMOMOMKE 3aN0BIrTH NOTEHLIHIM HEraTVBHIAM HACAAKAM AAS AOBKIAAS

Ta 3A0POB'A AOAEN. AKYMYAATOPH CAIA YTUAIZyBATI OKPEMO BiA MOTOKY

KOMYyHaABHMX BIAXOAIB Yepes crieLliaAbHi MicLa ara 360py. [Mia yac yTuaizawii

BMPOGY, WO MICTUTB aKyMyAATOP, IKII HE MOXE 3aMIHIOBATM KOPHCTYBaY,

TaKuii aKyMyASTOP Ma€ BUAYHaTH MPOdECioHan.

YBATA: Hipie B1 3HaliAETE BCE MOACHEHHS 3 YMCAOBMMM MOCHAGHHAMM Ha

3HaUKM, BIATIOBIAHO, MEPEA, MMM IHCTPYKLiAMM 3 Besrexm:

i

OG6CcAyroByBaHHsA Ta AOTASIA

TinbKU AAA 3aCTOCYBAHHS B MPUMILLEHHSIX.

1. Bupi6 He BiMarae 06CAyroyBaHHs. PEMOHT NOBMHEH BIUKOHYBATUCS TIAbKY KBAAIGIKOBaHIIM
NePCOHAAOM. BUTAMHYBLIM BUAKY 3 PO3ETKM, NPOTPITH BIPIG M'AKOIO CyXOIO TKaHUHOIO 6e3
BOpCy. HiKoAN He BUKOPHCTOBYIATE MpabHi 3aCO6M, WO MICTATL POSUMHHIAKM

2. HenpasuabHe All Yn HEAOTPUMaHHSA NonepeaXeHb Npo HeGesneky MOoXe NOCTaBUTH i
3arpo3y 3aXCT, AKNiA 336e3Medy€eTbCA MPUCTPOEM.

CrieundikaLis 6e3APOTOBOI Mepexi:

Alianason qactoT 6esapoTosoro pexumy RF: 2400-2483,5MIMu

MaKcHManbHA MepeAaHa MOTyHICTE:

Wi-Fi: Makc.20 ABM

Bluetooth: maxc.10 Abm

Cripaexrim (Cirridait) 3asBAsE, WO TvN paaioobraaHaHHs (posymHa poseTka WiZ) sianosiaae
Awupextyiei 2014/53 / €C (RED). MosHuit TekcT AekaapaLlil BianosiaHocTi €C aocTynHMi 3a
HaCTYNHOIO aApecoio B IHTepHeTi: wizconnected.com

Wi-Fi®, rorotun Wi-Fi CERTIFIED € 3apeecTpoBaHimu ToBapHMMi 3Hakami Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi CERTIFIEDTM, WPA2TM, WPA3TM € ToBapHumn 3Hakamu Wi-Fi Alliance.

Chogo i roroTurm Bluetooth® e TosapHMM 3Hakamu, Aki HaresxkaTs Bluetooth SIG INC.
Amazon, Alexa i BCi MOB'A3aHI 3 HIMM ACTOTUMM € TOBAPHMMM 3HaKami Amazon.com inc a6o
i AGHIPHIX KOMMaHi

Google € TosapHim 3Hakom Google LLC

Siri € 3apeecTpoBaHO TOProBOID MaPKOIO KoMMaHii Apple Inc.

ByAb-AKVIA iHLLIAV 3 Takix 3HakiB Signify AiLieH30BaHMt

IHLWi TOBapHI 3HaKM | TOProBi HaliMeHyBaHHA € MalHOM BIAMIOBIAHMX BAACHMKIB.



